Valvula de acionamento

pneumatico de 3

vias

Série VTA301

Como pedir

VTA 301- -
—l_lndique VO para

1exa0

Especificacoes

Tipo de rosca

manifold. N"F"“ ’20
Conexsao _ 5 NPT
em porta de con T NPTF
Rk (Para manifold) .
o1 18 Opgao
- e

“ Suporte tipo pé

Fluido Ar
Range de presséao de trabalho (MPa) 0at,0
Range de presséo do piloto (MPa) 0,2a1,0

Temperatura ambiente e do fluido (°C)

—10 a 50 (Sem congelamento. Consulte a pagina 5.)

Lubrificagédo

Nao requer (No caso de lubrificacao, use bleo para turbina Classe 1 1S0 VG32.

i Resisténcia a vibragdo/imp (m/s?) Nota) 150/50
Simbolo A prova de poeira
(A)2 Nota) Resisténcia a impacto: Nenhum mau funcionamento resultado nos testes de impacto com o testador
de impacto de queda, nas diregoes do eixo e angulo direito da valvula
principal, com sinal do piloto LIGADO e DESLIGADO. (Valor no estagio
inicial)
<} """ Resisténcia a vibragao: Nenhum mau funcionamento resultado nos testes com varredura de 45 a
2.000 Hz, nas diregoes do eixo e angulo direito da valvula principal, com
(R3  1(P) sinal do piloto LIGADO e DESLIGADO. (Valor no estagio inicial)
Opcao
\ Descricao \ Referencia \
\Supone (Com parafuso)\ DXT060-27A \

Caracteristicas de vazao/Peso

Modelo Caracteristicas de vazao Peso
da valvula Conexao 152(P>A) 2553(A5R) 352(R>A 251(A>P) (kg)
Cldm¥(sbar))] b Cv__ |Cldm¥(sbar))] b Cv__ |Cldm*/(sbar]| b Cv_ |Cldm¥(sbar)]] b Cv__ | Grommet
VTA301-01-0-0 1/8 0,63 0,30 | 0,16 0,59 0,30 | 0,15 0,59 0,32 | 0,15 0,65 0,30 | 0,16 0,11
VTA301-02-C1-0 1/4 0,66 0,28 | 0,16 0,60 0,29 | 0,15 0,61 0,32 | 0,15 0,66 0,30 | 0,16 |[(Com suporte:0,13)
VOA301 Sem portade conexao| 0,34 0,26 | 0,084 0,32 0,17 | 0,076 0,35 0,22 | 0,084 0,35 0,13 | 0,079 0,12

Nota 1) A conexao do piloto & de 1/8.
Nota 2) As caracteristicas de vazao da VOA301 sao o valor quando a valvula esta montada em um manifold.
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Valvula de acionamento pneumatico de 3 vias Série VTA 301

| A\ Precaugdes |

rl-.eia antes do manuseio. Consulte
parte
Instrucdes de seguranca e as paginas
3 a 8 para obter as Precaugdes com
. valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

==
a

inicial 53 para obter as

Para manifold

A Cuidado

1.

N

w

ol

Cada valvula é fixada no manifold com
dois parafusos de montagem M4.
Aperte os parafusos corretamente
quando as valvulas forem montadas
novamente.

Torque de aperto do parafuso: 1,4 N-m

. Parafusos M4 ou equivalente devem

ser apertados de forma uniforme para
montar a valvula na base manifold.

. A pressurizagao ou sucgao de vacuo

pela porta R nao sao possiveis no caso
do tipo de escape em comum.

No caso de 6 estagcbes ou mais,
fornega pressao dos dois lados da
porta P.

No caso do tipo de escape em comum,
forneca também o escape de ar dos
dois lados da porta R.

Como pedir o manifold

VVTA300-|05 |

Estacoes

-[01]|

Tipo de escape

02 2 estagoes

['1 [Escape individual |

\ 3 \Escape em comum\

20 |20 estagoes|

[Conexéo A

Simbolo | Conexao Estilo de escape

Escape individual

o1 Escape em comum

V8

02 A

Escape individual

* Para pedir valvulas e o conjunto da

placa cega montaveis no manifold,
liste as valvulas e o conjunto da placa
cega com a referencia da base
manifold.

Tipo de rosca
Nada | Rc
F G
N | NPT
T _|[NPTF

<Exemplo>

VVTA300-051-01
VOA301
DXT060-51-13, 1 peca
- Bases manifold iguais as das
valvulas de manifold da Série
VVT300 estao disponiveis. Consulte
a SMC para obter as especificagoes
e precaugbes referentes ao manifold.

1 peca
4 pecas

=

=|[xn]|= ===
N|=<|< - N || =<
Bls|E 2|2 Y=

PA4

VTA
Modelo do manifold VGA
I Modelo [ Modelo de manifold aplicavel | Acessorio (Referéncia) |
| VOA301 | Escape individual/lem comum | Placa de fungao (DXT060-32-4A) |

VPA
6 funcoes de valvula disponiveis alterando a porta da tubulacéao VPA3

N.F. de 3 portas|N.A. de 3 portas [N.F. de 2 portas [N.A. de 2 portas Seletor Divisor
[
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série VTA301

Dimensées/Montagem em base

VTA301-000

(28)

2x 04,5

l(/(Furo de montagem de suporte)

L
(Porta do piloto)

24,6 3x1/4"1/8"
[ QQ‘ | Porta de tubulagao
in i
< 22 I2
gl o <+ R
zAf & 3;\‘ 5 u:/%r [}
., &) | Y
T 5 33 165
(36) 29,8
(41)
/(Parafuso de montagem)
Dimensdes/Manifold
VVTA300-0001 VVTA300-003
(Espagamento) © (Espe;,(;:zizrgento;1 ©
P=26 25 q:‘ w|
Bt TH | ErE I
@‘*@@*@@*@@ﬁ;— 2 @@@@@J@@ﬁ s
@© @
- g3 - L) . 52
3 S

@)

Para 4 x M4
(Furo de montagem) o
nx1/g" %
(Porta do piloto) =
4NN O
ool
d{ﬂ. 0] TS =8 9
R ©lo P ‘ ©
> © p 07 |39 s f
NX1/8"/ e = £
(Porta R) 2x 14"/ |188
12 ‘ % | 285 || 6 PotaP) -
L2
L1
L1 Ll
8 | a / Aol
™
! T T *
nx1aey/ ] 22 | of
(Porta A) P=26
Escape individual n: nimero de estagdes
SimbOX 2 (3|45 |6 |7 |8|9]|10
L1 76 | 102 | 128 | 154 | 180 | 206 | 232 | 258 | 284
L2 | 64 | 90 | 116 | 142 | 168 | 194 | 220 | 246 | 272
Formula de calculo: L1 = 26n + 24; L2 = 26n + 12
2258
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Para 4 x M4

o |

(Furo de montagem)

N
nx1/8" %
(Porta do piloto) =
o BeEEy [0
I 0] a{mo a{ﬂ. j N I 2
@ ©lo NS ©
° gl 2% sl O
;‘ J; =) ' 2
12
4x1/8"
L2 13 20| | 8
L (Porta P, R) 35
g D O O O 9
/ %8[
i ! I i I I
nx1/8" Espagameno] 31 mT
(Porta A) P=26
Escape em comum n: nimero de estagoes
sma~r| 2 | 3 | 4|5 718|910
L1 | 88 | 114|140 166|192 | 218 | 244 | 270 | 296
L | 62 | 88 | 114|140 | 166 | 192 | 218 | 244 | 270

Formula de calculo: L1 = 26n + 36; L2 = 26n + 10
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Valvula de acionamento
pneumatico de 3 vias

Série VTA315

Como pedir

VTA31 5—?—
T Conexao Tipo de rosca
02 Va Rc

Indique VO para manifold. Nada
Nada Sem porta de _conexéo F G
(Para manifold) N NPT
T NPTF

Nota) A conexao do piloto & de 1/8.

Como pedir o manifold

VVTA32[ |-

Acessoério
(Suporte de Tipo de rosca
Tubulagcao Estagcées { montagem) Estilo de escape [Nada] Rc
Simboo] P | A [ R | [02 [estaged [ O [  Nao  |[ 1 [Escape emcomum| | F G
0 |[Lateral[Lateral[Lateral] | : i |[A] sim || 2 [Escapeindvidual| [ N | NPT
1 |Lateral| Base |Lateral| | 20 |20 estagdes| T NPTF

* Para pedir valvulas e o conjunto da placa cega montaveis no manifold, liste as valvulas e o conjunto
da placa cega com a referéncia da base manifold.
Exemplo) VVTA320-0501 1 peca
VOA315- pecas
DXT010-36-2A -1 peca

« Bases manifold iguais as das valvulas de manifold da Série VVT320 estao disponiveis.
Consulte o catalogo separado ou a "Série VT315" no site da SMC (http://www.smcworld.com) para obter
as especificagdes e precaugoes referentes ao manifold.

« Alocalizagao da porta na base de uma valvula simples do manifold nao esta relacionada a indicagao na
lateral do corpo [1] ([P}, [A], [R]). Consulte a Série VT315 no site do SMC
(http://www.smcworld.com).

Modelo do manifold
[ Modelo  [Modelo de manifold aplicavel | Acessorios
| VOA315 | Escape individual/em comurm | Oing (KAD00S7: 4 pegas),parafuso combinado de cabega redonda (DXTO10-66-2: 2 pegas) |

SMC 2259

O

PA4

===l
N|=<|< TN =
Bls|E 22|

s5IE
= || > |k

s
=
o



série VTA315

Simbolo

(A2

(R)3 1(P)

Caracteristicas de vazao/Peso

Especificagcoes

Fluido Ar

Range de pressao de trabalho (MPa) 0ail,0

Range de presséo do piloto (MPa) 0,121,0

Temp: a e do fluido (°C) —10 a 60 (Sem congelamento. Consulte a pagina 5.)
Lubrificacdo Nao requer (No caso de lubrificagao, use bleo para turbina Classe 1 1SO VG32.)
F éncia a vibr (m/s?) Nota) 150/50

Encay A prova de poeira

Nota) Resisténcia a impacto:

Nenhum mau funcionamento resultou do teste de impacto com o testador de
impacto de queda, no eixo e nas diregbes de angulo direito da valvula
principal, sempre que o sinal do piloto foi LIGADO e DESLIGADO. (Valor no
estagio inicial)

Resisténcia a vibracao: Nenhum mau funcionamento resultou do teste com uma varredura de 45 a

1.000 Hz, no eixo e nas diregdes de angulo direito da valvula principal, sempre
que o sinal do piloto foi LIGADO e DESLIGADO. (Valor no estagio inicial)

Caracteristicas de vazao Peso
Modelo da valvula 152(P>A) 253(A>R) 352(R-A) 251(A>P) (kg)
Cl[dm*(s-bar)] | b | Cv | Cl[dm*¥(s-bar)] | b | Cv| Cldm¥(sbar)] | b | Cv | Cldm¥(s-bar)] | b | Cv Grommet
VTA315 1,6 0,30(0,39 1,7 0,39 (0,45 19 0,38 0,49 1,7 0,36 (0,45 0.16
VOA315 1,4 0,12/0,33 1,2 0,18 0,29 1,5 0,16 0,35 1,2 0,13|0,28

| A\ Precaucées
e
ILeia antes do manuseio. Consulte a,

parte inicial 53 para obter as
Ilnstrugées de seguranca e as péginasI
I3 a 8 para obter as Precaucdes com
y Valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

1
T L L e |

Para manifold
A Cuidado

. Cada valvula é fixada no manifold com
dois parafusos de montagem M4.
Aperte os parafusos corretamente
quando as valvulas forem montadas
novamente.

Torque de aperto do parafuso: 1,4 N-m
Ao usar 6 estagcbes ou mais no
manifold, forneca pressao dos dois
lados da porta P.

No caso do tipo de escape em comum,
forneca também o escape de ar dos
dois lados da porta R.

-
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Construcéo/Dimensoes

i

041
Porta de respiro do diafragma 18 gi(ljor}g gg 18
3xVs | -
Porta da tubulagao
(principal) \>
Montagem superior D o
2x 04,5 ‘ of B
e/ o
s
¥ 31

Montagem na base
2 x M6 x 1 de ‘—‘1
profundidade 12 -

Porta de respiro da
valvula principal

ﬁ Fenda de ventilagao

35

A Cuidado

1. Esta valvula contéem uma porta de respiro para a valvula principal na base. Para
prevenir mau funcionamento, nao obstrua a porta de respiro.
(Quando estiver montada em uma superficie de metal, o ar de respiro pode passar
pela porta de respiro até o sulco de respiro; no entanto, quando a valvula estiver
montada em uma superficie de borracha, o ar de respiro pode ser bloqueado pela
deformacao da borracha.)

2. Adote medidas para prevenir a entrada de poeira e particulas estranhas da porta de
escape e de outras portas nao utilizadas. Alem disso, adote medidas para prevenir a
entrada de agua e particulas estranhas da porta de respiro do diafragma.

45 Nota) Base
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